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PROGETTO DI RISOLUZIONE LEGISLATIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO

sul progetto di decisione del Consiglio relativa alla conclusione, a nome dell'Unione,
dell'accordo tra 1I'Unione europea e la Repubblica federativa del Brasile che modifica
I'accordo tra 1'Unione europea e la Repubblica federativa del Brasile in materia di
esenzione dal visto per soggiorni di breve durata per i titolari di passaporti diplomatici o
di servizio/ufficiali

(13445/2018 — C9-0415/2021 — 2018/0086(NLE))

(Approvazione)

1l Parlamento europeo,

visto il progetto di decisione del Consiglio (13445/2018),

— visto il progetto di accordo tra I'Unione europea e la Repubblica federativa del Brasile
che modifica 'accordo tra 1'Unione europea e la Repubblica federativa del Brasile in
materia di esenzione dal visto per soggiorni di breve durata per 1 titolari di passaporti
diplomatici o di servizio/ufficiali (13446/2018),

— vista la richiesta di approvazione presentata dal Consiglio a norma dell'articolo 77,
paragrafo 2, lettera a), e dell'articolo 218, paragrafo 6, secondo comma, lettera a),
punto v), del trattato sul funzionamento dell'Unione europea (C9-0415/2021),

- visti l'articolo 105, paragrafi 1 e 4, e l'articolo 114, paragrafo 7, del suo regolamento,

— vista la raccomandazione della commissione per le liberta civili, la giustizia e gli affari
interni (A9-0030/2022),

1.  dalasua approvazione alla conclusione dell'accordo;
2. incarica il suo Presidente di trasmettere la posizione del Parlamento al Consiglio e alla

Commissione nonché ai governi e ai parlamenti degli Stati membri e la Repubblica
federativa del Brasile.
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MOTIVAZIONE

I1 presente accordo modificativo in materia di esenzione dal visto per soggiorni di breve durata
per i titolari di passaporti ordinari e per i titolari di passaporti diplomatici o di servizio/ufficiali
rappresenta l'apice dell'approfondimento delle relazioni tra I'Unione europea e la Repubblica
federativa del Brasile.

I1 Brasile e I'UE sono legati da una relazione di lunga data fondata su forti legami culturali,
storici, politici ed economici, incentrati su valori fondamentali condivisi. Il Brasile ¢ stato uno
dei primi paesi a instaurare relazioni diplomatiche con I'UE. Negli anni '60 le due parti hanno
proceduto a uno scambio di missioni diplomatiche formali. L'UE e ventitré dei suoi Stati
membri hanno attualmente una presenza diplomatica a Brasilia.

Nel 2007 I'UE e il Brasile hanno formalizzato il loro ruolo di partner chiave a livello mondiale
attraverso l'istituzione di un partenariato strategico formale UE-Brasile. Il nuovo partenariato ¢
stato avviato in occasione del 1° vertice UE-Brasile tenutosi a Lisbona nel 2007.

Nel contesto del partenariato strategico sono stati avviati dialoghi regolari in oltre 30 settori
quali le questioni politiche e 1 diritti umani, gli affari esteri, le questioni multilaterali, la
sicurezza informatica, I'ambiente e i cambiamenti climatici; la cultura e l'istruzione; il trasporto
marittimo e aereo; l'energia; la scienza e 1'innovazione.

Le relazioni economiche tra I'UE e il Brasile si sono sviluppate attraverso una storia di vertici,
attraverso dialoghi macroeconomici e scambi bilaterali tra I'UE e le autorita brasiliane, nonché
attraverso la cooperazione nei consessi multilaterali, come il G20. Ad esempio, il 7° vertice UE-
Brasile, tenutosi nel 2014, ha individuato tra 1 principali settori di cooperazione una crescita
economica forte, equilibrata e sostenibile e la creazione di posti di lavoro. Dialoghi
macroeconomici regolari tra 'UE e il Brasile costituiscono un utile forum per uno scambio
aperto di opinioni sulle rispettive economie dell'UE e del Brasile, sulle questioni di politica
macroeconomica e sulle sfide economiche globali.

Piu di recente, I'Unione europea e il Brasile hanno instaurato una stretta collaborazione a partire
dall'inizio della pandemia di COVID-19 nei primi mesi del 2020. All'insorgere della crisi, il
Brasile ha contributo al rimpatrio di migliaia di cittadini dell'UE bloccati e non residenti nel
paese.

I1 16 luglio 2014 la Commissione ha adottato una raccomandazione di decisione del Consiglio
che autorizzava l'avvio di negoziati volti a modificare gli accordi di esenzione dal visto per i
soggiorni di breve durata conclusi tra I'Unione europea e il Brasile, che il Consiglio ha adottato
il 9 ottobre 2014.

I negoziati con il Brasile si sono conclusi positivamente il 31 ottobre 2017 con la sigla degli
accordi che modificano i due accordi tra 'Unione europea e la Repubblica federativa del Brasile
in materia di esenzione dal visto per soggiorni di breve durata per i titolari di passaporti
diplomatici o di servizio/ufficiali e per i titolari di passaporti ordinari. Tuttavia, gli accordi
modificativi con il Brasile (uno per i titolari di passaporti ordinari e uno per i titolari di
passaporti diplomatici), siglati nel 2017, sono stati firmati solo il 27 settembre 2021.

I principali elementi degli accordi sono i seguenti:
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a) una definizione aggiornata di soggiorno di breve durata, in linea con I'acquis dell'UE e
adatta all'entrata in funzione dell'EES: I'espressione "tre mesi" va interpretata come
"90 giorni"; I'espressione "tre mesi su sei" va interpretata come "90 giorni su un
periodo di 180 giorni";

b) l'entrata in vigore a soli sei mesi dalla ratifica;

¢) una dichiarazione aggiunta come allegato alla decisione del Consiglio: "/
regolamento (UE) 2017/2226 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 30
novembre 2017, che istituisce un sistema di ingressi/uscite per la registrazione dei
dati di ingresso e di uscita e dei dati relativi al respingimento dei cittadini di paesi
terzi che attraversano le frontiere esterne degli Stati membri e che determina le
condizioni di accesso al sistema di ingressi/uscite a fini di contrasto e che modifica la
convenzione di applicazione dell'accordo di Schengen e i regolamenti (CE) n.
767/2008 e (UE) n. 1077/2011 é entrato in vigore il 29 dicembre 2017. Di
conseguenza, a decorrere dalla data di applicazione del regolamento (UE) 2017/2226
ai fini di tale accordo s'intenderanno per Stati membri che applicano integralmente
l'acquis di Schengen gli Stati membri in cui il sistema di ingressi/uscite é operativo
alle frontiere esterne. Il periodo massimo di 90 giorni su un periodo di 180 giorni
sara calcolato tenendo conto del periodo di soggiorno in tutti gli Stati membri in cui il
sistema di ingressi/uscite e operativo alle frontiere esterne."

In conclusione, 1 presenti accordi potranno consentire il proseguimento del partenariato
nell'ambito di un chiaro quadro normativo. La modifica dell'esenzione dal visto continuera a
inviare un messaggio positivo di sostegno al paese.

I1 relatore sottolinea altresi I'impulso per nulla trascurabile che l'esenzione dal visto imprimera
al ravvicinamento dei popoli d'Europa e del Brasile. Il nuovo accordo in materia di esenzione
dal visto consentira ai cittadini non solo di beneficiare pienamente del partenariato strategico
UE-Brasile, ma anche di continuare a parteciparvi viaggiando in modo piu economico e pratico
nell'ambito di un quadro normativo piu chiaro e coerente.

Disposizioni specifiche

Nel preambolo dell'accordo si tiene conto della situazione specifica del Regno Unito e
dell'lrlanda, che non partecipano all'accordo € non sono pertanto soggetti alle sue disposizioni.

In una dichiarazione comune allegata all'accordo, si fa inoltre riferimento alla stretta
associazione della Norvegia, dell'lslanda, della Svizzera e del Liechtenstein all'attuazione,
all'applicazione e allo sviluppo dell'acquis di Schengen. La dichiarazione incoraggia le autorita
di tali paesi a concludere quanto prima con la Repubblica federativa del Brasile accordi
bilaterali di esenzione dal visto per soggiorni di breve durata a condizioni analoghe a quelle del
presente accordo.

ksk

Il relatore raccomanda infine ai membri della commissione parlamentare per le liberta civili, la
giustizia e gli affari interni di sostenere la presente raccomandazione e invita il Parlamento
europeo a dare la sua approvazione.
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soggiorni di breve durata per i titolari di passaporti diplomatici o di
servizio/ufficiali
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